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SIGNIFICATION DES SYMBOLES

Explanation of symbols / Zeichenerklarung / Spiegazione dei simboli

La réforme du classement des hébergements touristiques concerne les hotels, les
campings, les résidences de tourisme et les meublés de tourisme. Les nouvelles
normes orientées client, doivent contribuer a I'amélioration de la qualité des
équipements mais aussi des services pour I’ensemble des modes d’hébergement
concernés grace a un modéle plus exigeant, complet et évolutif.

Les hébergements touristiques ont jusqu’au 23 juillet 2012 pour demander les nouvelles
étoiles, date limite de validité des étoiles attribuées avant le 27 décembre 2009 pour les hétels
et avant le | juillet 2010 pour les autres modes d'hébergement.

Dans I'édition 2012 de notre guide des hébergements, les hébergements ayant obtenu le

nouveau classement apparaissent avec les symboles
MEUILE
ISME
ou i

Les hébergements n’ayant pas obtenu le nouveau classement paraissent avec les symboles *.
Pour tout savoir sur la réforme du classement des hébergements touristiques, consultez le
site : https://www.classement.atout-france.fr/

ou ou

The reform of the ranking system for tourist accommodation concerns hotels, camping
sites, tourist residences and furnished tourist accommodation.

The new customer-oriented standards must contribute to improving the quality of
facilities and services for all the forms of accommodation concerned thanks to a more
demanding, complete and scalable model.

Establishments providing tourist accommodation must request new stars before 23 July 2012, the
deadline for the validity of the stars assigned before 27 December 2009 for hotels and before | July
2010 for other types of accommodation.

In the 2012 edition of our accommodation guide, those establishments having obtained the new
ranking are shown with symbols like

or or or

LE a8

Those not having obtained the new ranking are shown with the symbols .
For complete information on the new reformed ranking system for tourist accommodation, consult the
site: https://www.classement.atout-france.fr/

HOTELS

Télévision cablée/satellite
Cable/satellite television / Kabel-Sattelitenfernseher Behindertenausstattung
Televisione via cavo/satellite

\E/auipement wifi gratuit Equipement bébé
ifi' equipped / Mit Wifi ausgestattet

Attrezzatura Wifi attrezzatura Bambini
Parking privé

\E/auipement wifi payant
Private parking area

ifi equipped / Mit Wifi ausgestattet
Attrezzatura Wifi
Climatisation Piscine
Air conditioning / Klimaanlage

Climatizzazione Piscina

¢ falliElcying

Piscine chauffée

aalajCal

Campi da tennis

Restauration en terrasse
Service on the terrace o
Bedienung auf der Terrasse / Servizio in terrazza

3=

Salle pléniere

2
ok

Sala di conferenze

EEl»

Business centre
? Bar Geschéftszentrum
MIN]|| Dans les chambres ¢ Ascenseur
in the rooms / in den Zimmern Lift / Aufzug
BAR nelle Camere ¢ Ascensore

Possibilité petit déjeuner )
Breakfast possible / Frihstlick méglich

Colazione possibile Campeggio ombroso

Lave linge ) Branchement électrique
Washing machine / Waschmaschine Connection to power su
Lavatrice

Longs séjours
Long stays / Langzeitaufenthalt
Soggiorni lunghi

Emplacement avec eau

ISR g

Posto per acqua

Ascenseur
Lift / Aufzug
Ascensore

%

Télévision 2 Room Service 24h/24h
Television / Zimmer Service 24 Stunden
Fernseher / Televisione 24

Equipé pour personnes handicapées
Equipped for wheelchair users
Attrezzatura per persone invalide

Baby equipment / BabyAusstattung

Privates Parkplatz / Parcheggio private

Swimming pool / Schwimmbad

COFFRE| Coffre fort dans la chambre €

FORT | 2afe in the room / Safe in den Zimmern Heated swimming pool
Cassaforte nelle Camere Beheizter Schwimmbad / Piscina riscaldata
Resta t Tennis )
Rg‘iorg;%g Tennis court / Tennis Platz

Conference room / Konferenzsaal

Chauffage Alimentation
Heating / Heizung Grocery store / Lebensmittelgeschaft
Riscaldamento Negozio d'alimentari

Camping ombragé / Shaded camping ground
Im Schatten gelegener Camping-Platz

pply . ‘
Elektrischer Anschluss /Algcoamento elettrico

Water / Anlage mit Wasser

Salle de remise en forme
Fitness room / Fitness Zimmer
Centro per la rimessa in forma

Plage privée
Private beach / Privatstrand
Spiaggia privata

g Sauna - Hammam

Jacuzzi

Parc ou jardin
Park or garden / Park oder Garten
Parco o giardino

Principales cartes de crédit acceptées _
Main credit cards accepted / Hauptkredikarten akzeptiert
Principali carte di credito accetate

Cheques vacances

Chiens acceptés .
Dogs accepted / Hund akzeptiert
Cani accettati

Longs séjours (I mois et +
Long stays (I month or more) / Daueraufenthalt (I Monat und mehr)
Soggiorni lunghi (I mese e piu

Non communiqué
Not given / Nicht angegeben

Salle de télévision )
Television room / Fernsehzimmer
Televisione

Point®phone
Telefonstelle / Pointphone (pay telephone)
Telefono pubblico

Réservation d'emplacement .
Parking spot reservations / Platzreservierung
Prenotazioni di posto

Station camping-cars )
Camping cars space / Wohnmobil Stellplatze
Posto per camper

Location tentes }
Tents for rent / Vermietung von Zelten
Affitto tente

)
R
C
L

OBSERVATIONS

Important notice / Wichtige Hinweise / Osservazioni importanti

CLASSEMENT : Le controle est effectué sur la base des normes de
classement publiées par arrété et du guide de contréle des criteres
dont [utilisation par les organismes évaluateurs accrédités ou réputés
accrédités est rendue obligatoire par voie réglementaire, afin de
garantir une évaluation homogene sur l'ensemble du territoire.

PRIX : prix donnés en Euros a titre indicatif, en novembre 201 1,
nincluant pas les taxes de séjour et le petit déjeuner Une
modification de ces prix peut intervenir en cours dannée :les clients
sont donc invités @ prendre leurs précautions, avant toute
réservation, en sadressant a I'hétel retenu. Informez vous auprés
des établissements sur les conditions de réservation ou
d'annulation, totale ou partielle, de votre s¢jour:

GRADING : The check is made on the basis of classification
standards published by order of the guide and control criteria
whose use by organizations accredited or deemed accredited
assessors is mandated by regulation to ensure a consistent
evaluation of all territory.

RATES: Prices provided in euros for information only, valid for
November 201, do not include breakfast and tourist tax.

These prices are for information only given by hotel managers and
can be modified. Advisable to check directly with hotels before
reserving. Check up on the reservation and (total or partial)
cancellation conditions for your stay.

EINSTUFUNG : Die Prifung erfolgt auf der Grundlage der
Eintellung Standards im Auftrag der Fiihrung und Kontrolle
Kriterien, deren Benutzung durch Organisationen akkreditiert oder
als akkreditierte Gutachter ist durch Verordnung vorgeschrieben,
um eine konsistente Bewertung aller zu gewahrleisten verdffent-
lichten Gebiet.

PREISE : Richtpreise in Euro,im November 201 |, ohne Kurtaxe und
ohne Frithstiick. Da eine Preiserhdhung im Laufe des Jahres zu
erwarten ist, bitten wir Sie sich sicherheitshalber vor jeder
Reservation an das Hotel lhrer Wahl zu wenden, um Auskunft tber
eventuelle Preisveranderungen zu erhalten. Informieren Sie sich
bitte Uber die Bedingungen fir die Reservierung und die
komplette oder teilweise Annullierung Ihres Aufenthalts.

CLASSIFICA : La verifica ¢ effettuata sulla base delle norme i clas-
sificazione pubblicato per ordine della guida e criteri di controllo il
cui utilizzo da parte di organismi accreditati o ritenuti valutatori
accreditati € incaricato dal regolamento per garantire una
valutazione coerente di tutte le territorio.

PREZZI : Prezzi forniti in Euro a titolo indicativo, in novembre
2011, tasse di soggiomno e colazione escluse. Una modifica di
questi prezzi puo’ essere fatta nel corso dell' anno. | turisti sono
dunque pregati di fare attenzione e di rivolgersi allalbergo
interessato, prima di prenotare.

Informatevi sulle condizioni di prenotazione e di annullamento,
totale o parziale, del vostro soggiorno.



CAMPINGS™/*

Prix indicatifs selon périodes et confort. Il est impératif de se renseigner auprés des établissements.

CAMPING

56 | LES EMBRUNS*** Bé

Av. du Pylone - La Bragb 63, route de Biot \
06600 Antibes La Brague
Tél. 04 93 33 93 99 06600 Antibes

Fax 04 92 91 02 00
contact@camping-antipolis.com
www.camping-antipolis.com

Tél.04 93 33 33 35
Fax 04 93 74 46 70
campingluc@hotmailfr

Quvert du 02/04 au 25/09 http/lesembrunscampingjimdo.com/
- Emplacements : 60
- Mobil homes :222

Supplément animaux : 3€

Ouvert du 02/04 au 30/09
- Emplacements : 45
- Mobil homes : 9

Bilard, baby-foot, jeux vidéo, - Bungalows : 5

aire de jeux pour les enfants,
tennis (payant), basket, volley

Al giomo 1 Pro tog | A settimana  Pro woche
&

Supplément animaux : | €

Billard, baby-foot, Ping-pong,
Jeux d'enfants, pétanque

Journée / Per day Semaine / Per week

emp‘acg%gg}gag;vomm 4205!2§$ee S Al giorn':l) é Protag | A setﬁman': IC Pro woche @
Mini 19€ | Maxi 45€ | Mini 434€ [ Maxi 1393€ W J @@@ J

CAMPING LE LOGIS
DE LA BRAGUE***

B6 CAMPING DU PYLONE*** W:f3

1221, rte de Nice - Rl\m
06600 Antibes

Tél.04 93 33 54 72

Fax 04 93 74 62 57
contact@camping-logisbrague.com

www.camping-logisbrague.com

Ouvert de début mai
au 30/09

- Emplacements : 130
- Mobil homes : 13
- Caravanes : 9

Supplément animaux : 2€

Av. du Pyléne - La BragD
06600 Antibes

Teél. 04 93 33 52 86
Fax 04 93 33 30 54

camping.pylone@wanadoo.fr
www.campingdupylone.com

Ouvert toute I'année
- Emplacements : 100
- Mobil homes : 200

Terrain football, volleyball,
pétanque, ping-pong,
péche, karaoké, groupes,
animations soir

Ping-pong, Jeux d’enfants,

Journée / Per day Semaine / Per week 2 ournée / Per da; Semaine / Per week
2A| giorno / le tagt A settimana | Prowoche  Boules pétanque AI giorno / Pro t:g A settimana / Pro woche

[PERESII S S ZE=AT=1 Caravane 24 personnes e 2 personnes, i i .- .. .!;! - B
tente ou caravane + voiture L . .. .. L Mobil-home ﬁ ©
Mini 19,5€ / Maxi 22€ Mini 200€ / Maxi 430€ w * 1 -E emplacement tente + voiture 4 personnes - M‘A 1 E L ]

ping-car Mobil-home 2-4 personnes

Mini 20€ | Maxi 24€ Mini 330€ / Maxi 650€

ou camping-car

C5

2074, av. Jean Michard PeIisQ
06600 Antibes

Tél.04 93 33 56 98
Fax 04 92 91 98 99

campinglerossignol@wanadoo.fr
www.campingrossignol.com

Ouvert du 31/03 au 29/09
- Emplacements : 84

- Mobil homes : 4
- Bungalows : 23

Mini 21,34€ | Max 25€ | il 400€ / Maxi 600€ 7z & Clv J

Bé6

Av. du Pylone \
06600 Antibes
Tél.04 93 74 44 75

sequoia-antibes@orange.fr
www.sequoia-antibes.com

Ouvert du 06/04 au 22/09

- Emplacements : 27
- Mobil homes : 20
- Bungalows : 3

Supplément animaux : 2,5-2,8€

| ; Baby-foot, Jeux de boules ! g =/
Journée / Per day Semaine / Per week Journée / Per day
Al gi;)mo I Pro tag A settimana / Pro woche E] Al giorno / Pro tag
personnes, Mobil-h 2-6 pers. 2 3
emplacement tente + voiture M<i)nil 208%2 pers co W emplacemgrfﬁz;?: S+ el
ou camping-car ) @ ou camping-car
\Utin 18€ /M 26,4€ | MBIT0€ ooy Rl )\ 195€0 v 27.6€

Billard, Baby-foot, Ping-pong
Borne internet, wifi

Semaine / Per week
A settimana / Pro woche

il
vin 250€ [ Vi 760€. | # 12|V R

29

ANTIBES JUAN-LES-PINS GUIDE HEBERGEMENTS 2012

1



ANTIBES JUAN-LES-PINS GUIDE HEBERGEMENTS 2012

CAMPINGS™

Prix indicatifs selon périodes et confort. Il est impératif de se renseigner auprés des établissements.

CAMPING
i8] DOUCE FRANCE* Bé
(244, av. du Pyléne 9.2 ; GI I, av. Bizet
La Brague La Brague
06600 Antibes 06600 Antibes

Tél.0493 61 71 36
ou 0493610613
campingdoucefrance@free.fr
www.campingdoucefrance.com

Teél.04 93 74 14 31
pettiti.oli@free.fr

Ouvert du 01/06 au 05/09

Ouvert toute I'année
- Emplacements : 40

- Mobil homes : 36
Location & la journée

Ping-pong, wifi, babyfoot

Semaine / Per week Journée / Per day

E] m?ut-ih'::?z{ep;;;ﬁ::f Al giorno / Pro tag
\ Mini 320€ / Maxi 680€ \ NC

@V)
O



G3

/I3 17, ch. de Vallauris
06160 Juan-les-Pins
Tél.04 93 61 34 33
Fax 04 93 67 10 27

lesjardinsdelamerantibes@gmail.com
www.lesjardinsdelamer-antibes.fr

Ouvert toute I'année
- Bungalows : 22

Location a la journée

Baby-foot, télévision,
ping-pong, volley.

e
=

BUNGALOWS
LES JARDINS DE LA MER

IR i

Semaine / Per week
A settimana / Pro woche
Bungalow 4-6 personnes

Mini 220€ / Maxi 580€

-
a I‘i?li:ll

“l“_‘.“-

B

SOPHIA ANTIPOLIS
TERRE D'IMAGINATION

p,

CAMPING LPEDEN***

Semaine / Per week

A settimana / Pro woche
Mobil-home

4-5 personnes

Mini 250€ / Maxi 650€

Journée / Per day
Al giorno / Pro tag
2 personnes, emplacement
tente ou caravane + voiture
ou camping-car

Qfﬁni 20€ | Maxi 2T€

63, chemin duVal de Pome\
06410 Biot

Tél.04 93 65 63 70

Fax 04 93 65 54 22

campingeden@wanadoo.fr
www.camping-eden.fr

Ouvert du 01/04 au 30/10

- Emplacements : 15
- Mobil homes : 20

Animations en Juillet
et Aolit

®#[=R

Bé6

/86, av. du Chateau
de la Brague
SAPE SARL
06600 ANTIBES
Tél.04 93 74 93 89
Fax 04 93 74 25 24
pettiti-sanchis@orange.fr

Ouvert du 01/02 au 31/12

- Mobil homes : 50

zl&

J

Semaine / Per week
A settimana / Pro woche
Bungalow équipés
4 a 6 personnes

Mini 350€ / Maxi 1000€

HABITATIONS
| EGERES LOISIRS

CAMPING DEI
DOUS PEIRE

A

Location terrain
100m?
(pour déposer
un mobil home)

3900€/an

LES CAMPINGS
A BIOT

Prix indicatifs selon périodes et confort. Il est impératif de se renseigner auprés des établissements.

CAMPING LE MISTRAL*

Journée / Per day Semaine / Per week
Al giorno / Pro tag | A settimana / Pro woche
NC NC

~

1780, route de la mer
06410 Biot

Tél.04 93 65 61 48
Fax 04 93 65 75 64

info@campinglemistral.com
www.campinglemistral.com

Ouvert du 01/04 au 30/09

- Emplacements : 20
- Mobil homes : 18

11l&

J
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